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24 DECEMBRE

1981, — Arrbté royal délimitant Jes attributions
a4 Pégard des affalres communautaires com-

" "BAUDOUIN, Rol des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut. *
Vu Jos articles 20 et 65 de la Constitution; .
* Wy Vazfeté royal du 17 décembre 1961 portant nomination des
Membres du Gouvernement;
Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de Iavis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil, .

Nous avons arrdté et arrétons :

Article 1er. Les Ministres de 'Education nationale sont chargés
conjointement :

1¥ des sfiaires visées A la fois & l'article 50bis, § 2, 1° de
Constitution et su budget des affaires culturelles communes,
Uexception des affaires culturelles de langue allemande;

la
a

2¢ des aféaires visées i l'article 59bis, § 2bis, de la Constitution,
pour autent qu'elles concernent les institutions établies danz la
région bili de BruxellesCapitale qui, en raison de leurs
activités, ne: peuvent étre considérées comme appartenant exclu-
sivement & 'une ou 3 I'autre Communauté.

Art. 8. L'apréte royal du 23 janvier 1880, intitulé « Gouverne-
ment : attributions », est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété produit ses effets Je 17 décembre 1981,
Art. 5. Notre Premier Ministre et Nos Ministres et Secrétaires

@'Etat sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Texécution
du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 24 décembre 1981

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministre,

W. MARTENS
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24 DECEMBRE 1981. — Arrété royal fixant les compélences

ministérielles pour les affaires communantaires de ia région de !

langue allemande
BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présenis et a venir, Salut.

Vu les articles 28 et 67 de la Constitution;
Vu la loi du 10 juillet 1973 relative au Conseil de la Commu.

nauté culturelic aliemande, modifiée par la loi du 5 juillet 1976
et par la loi du 18 février 1977, notamment les articles 63 et 64:

Considérant, afin d'éviter toute carence du pouveir, qu’il est
nécessaire de fixer au plus tit les compétences ministérielles pour
les affaires communautaives de la région de langue allemande;

Vu t'urgence;

Sur la proposition de Notre Premier Ministre et de Tavis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

d Article l'er. Pour I'application du présent arrété, il fuul enten-
re:

1¢ par région de langue allemande : celle qui est définie A V'arti-
cle 5 deo U'srvété royal du 18 juillet 1966, portant coordination
des tois sur I'emploi des langues en matiére administrative;

2 par affaires communautaives :

a) les affaires relatives aux matiéres visées & larticle 59bis,
88 2 el 3, de Ia Constitution et plus spécialement Uexécution des
arrétés réglementaires du Conseil culturel allemand, conformé-

i
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24 DECEMBER 1981. — Koninklijk besluit tot afbakening van
de ministeriéle bevoegdheden inzake de gemeenschappelijke
1

gemeenschapsaaugelegenheden ’

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de artikelen 20 en 65 van de Grondwet;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 december 1981 hou-
dende benoeming van de Leden van de Regering;

Op de voordracht van Onxze Eerste Minister en op het advies

‘ van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. De Ministers van Onderwijs zijn gezamenlijk belast:

1° met de aangelegenheden tegelijkertijd bedoeld inm arti-
kel 59bis, § 2, 1°. van de Grondwet en in de begroting van de
gemeenschappelijke culturele aangelegenheden, met uitzondering
van de Duitstalige culturele zaken;

2° met de aangelegenheden bedoeld in ariikel 59bis, § 2bis,
van de Grondwet, voor zover zij betrekking hebben op de instel-
lingen gevestigd in het tweetalig gebied Brussel-Hoofdstad die,
wegens hun activifeiten, niet kunnen worden beschouwd als uit-
sluitend hehorend tot de ene of de andere Gemeenschap.

Art. 3. Het koninklijk besluit van 23 januari 1980, met als
opschrift « Regering ° bevoegcheden », wordt opgeheven,

Art. . Dit besluit heeft witwerking met ingang van 17 decem-
ber 1981.

Art. 5. Onze Eerste Minister en Onze Ministers en Staats.
secrotarissen zijn. ieder wat hem betreft, belast mer de uit-
voering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 december 1981,

BOUDEWLIN

Van Koningswege :
D¢ Eerste Minister,

W MARTENS
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24 DECEMBER 1981 — Koninklijk besluit tot bepaling van de
ministeriéle bevoegdheden voor de gemeenschapsaangelegenhe-
den van het Duitse taalgebied

BOUDEWIJIN. Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hietna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 29 en 67 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 10 juli 1878 betreffende de Raad van de
Duitse Cultuurgemeenschap, gewijzigd bij de wet van 5 juli 1976
en bij de wet van 13 februari 1977, inzonderheid de artikelen 63

' en &4;

Overwegende dat het, met het oog op het vermijden van elk
machtsvacuiim, nwoodzakelijk is 20 spoedig mcgelijk de ministe-
riéle bevoegdheden voor gemcenschapsasngelegenheden van het
Duitse taalgebied vast te leggen;

Geiet op de dringende noodzakelijkheid:

Op de voordracht van Onze Eerste Minister en op hel advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij beslofen en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit moet worden ver-
staan onder :

1* Duitse taalgebiod : het gebied omschreven in artikel 5 van
het koninklijk besluit van 18 juli 1966 houdende cobrdinatie van
de wetlen op het gebruik van de talen in beztuurszaken;

2 gemeenschapsaangelegenheden :

a) de zaken die betrekking hebben op de in artikel 58bis, §% 2
en 3, van de Grondwet bedoeide aangelegenheden en meer bepaald
de uilvoering van de reglementaire besluiten van de Duitse Cul-



